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Les zones protégeées en Suisse

Surface en ha = Part de Nombre d'objets Chevauchements Pot Real
» Zones protégées nationales la superficie du pays en %
Inventaires des biotopes d'importance nationale:
Haut-marais (HM) 1524ha = 0,04% 545 P DFE
Bas-marais (BM) 19218 ha = 0,50% 1171 All, Amph, PPS, DF, ROEM, P, E
Zones alluviales (All) 22639ha = 0.55% 283 BM, Amph, ROEM, F, P, E
Sites de reproduction des amphibiens (Amph) 13886 ha = 0,34% 897 BM, All, ROEM, P. E
Prairies et paturages secs (PPS) 21398 ha = 0,50% 2934 DF. BM, All, Amph, SCE, P E
Part totale de surface 78665ha = 1,92%

Part totale de surface, si les chevauchements entre les zones ne sont comptés qu'une fois 73 296 ha = 1,79% "

* Autres zones protégées nationales et internationales

Parc national suisse 17033 ha = 0,40% 1 4800 ha sont aussi réserves forestiéres

Districts francs fédéraux (DF) 150900 ha = 3,65% 1 PPS, HM, BM, F E 2
Réserves d'oiseaux d'eau et de migrateurs d'importance Cj]

nationale et internationale (ROEM) 22164 ha = 0,54% 37 BM, All, Amph 2
» Autres zones protégées

Zones protégées communales et cantonales (Cant.) 100000 ha = 2,80% ? év. entre elles, P 3)
Réserves forestiéres (F) 45500 ha = 1,10% 00 All, Parc national, DF, P

Zones protégées de droit privé (P) 41300 ha = 1,00% 627 presque toutes

 Autres surfaces favorables a la biodiversité

Surfaces de compensation écologique de qualité (SCE) 34892 ha = 0,85% ? PPS, BM,? 4

» Jones protégées en prévision

Sites Emeraude (E) 64245ha = 1,56% candidats presque tous — 8

11 réserves d’'importance internationale et
26 réserves d’'importance nationale



1. Concrétisation en Suisse des objectifs de la
convention de Ramsar
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LES ONZE SITES SUISSES INSCRITS A LA CONVENTION DE RAMSAR.
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4. Assurer des zones de tranquillite et
d‘alimention aux limicoles
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Recensements

Inventaire fédéral:
Station ornithologique
suisse / OFEV (1988)

Der Ornithologische Beobachter

Band 92/ Heft 4/ Dezember 1995 Der Ornithologische Beobachier 92: 413-433 (1995)

Aus der Schweizerischen Vogelwarte Sempach

Inventar der Schweizer Wasservogelgebiete von nationaler Bedeutung
als Brut-, Rast- und Uberwinterungsgebiete — Revision 1995'

Ordonnance
OROEM (1991) _
Mise en
\> application

(cantons) < £
Révisions (OFEV): e >
1992, 2001, 2009, o,

2014 (en cours) Y
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Criteres

Min. 1% des effectifs
zone biogéographique
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Criteres

Min. 2% des effectifs
hivernants en Suisse

Importance

\%

nationale d’une espéce




Implications
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Les réserves OROEM remplissent-elles leur role ?

OUI

Sur en moyenne 500’000 oiseaux
- d’eau hivernants en Suisse, pres
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Garrot a ceil d'or

Fuligule morillon

Fuligule milouin
Canard chipeau
Nette rousse
Grand Cormoran
Grébe huppé

i’ 20 30 40
%

s réserves OROEM d’importance internationale et nationale hébergent environ
% de l'effectif suisse des especes pour lesquelles la Suisse porte une responsabi-
> (moyenne novembre/janvier 2001-2009, Suisse sans les secteurs limitrophes).

Certaines espéces ont
particulierement profité de la création )

des réserves OROEM




Est-ce que tout va pour le mieux dans
le meilleur des mondes aquatiques ?

NON

Je vais bien, tout va bien |
Je suis gai, tout me plait !

Je ne vois pas pourquoi,
pourquoi ¢a n'irait pas | »
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Déficits dans la désignation des
reserves d’importance nationale
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Déficit dans la canalisation des publics et la
zonatio
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Rouge: Zone de délassement avec possibilités de découverte de la nature

Vert: Zone centrale de protection Y3
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Déficits dans la mise en ccuvre de la
convention de Ramsar: ex. prise en compte
des bassins-versants
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Déficits dans la mise en ceuvre de la
convention de Ramsar: ex. prise en compte

des baSSI ns- versants
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Déficits dans la mise en ceuvre de la
convention de Ramsar: ex. prise en compte
des bassins-versants
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Déficits dans la mise en ceuvre de la
convention de Ramsar: ex. désignations de
nouveaux sites

Désignations historiques ,au hasard®

Compléter les lacunes de maniere systématique :
marais, surtout en zone de montagne
Plaines/vallées alluviales (ex. Maggia)

Sites importants pour les poissons
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Déficits dans la mise en ceuvre de la
convention de Ramsar: ex. collaboration
transfrontaliere

Rapport du contrdle fédéral
des finances

Recommandation:

« Pour répondre a I’objectif de Ramsar

ayant trait a la création de reserves

transfrontieres en présence de zones

écologiques uniformes, il faudrait activer la
collaboration avec le Bade-Wurtemberg. A cet

égard, il serait possible de demander le

soutien du secrétariat de la convention. » 2
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Merci pour votre attention !




